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ROZDZIAL 1

LILLY

Lipiec 1931 r.
Stadnina Blackwood Manor
Dobbin’s Corner, Nowy Jork

Dziewiecioletnia Lilly Blackwood po raz nie wiadomo kté-
ry stala we wnece okiennej na poddaszu dworu Blackwood
Manor, marzac o tym, by otworzy¢ oba skrzydia na oéciez
i poczu¢ zapach zewnetrznego $wiata. Nastepnego dnia mia-
ta urodziny i niczego nie pragneta bardziej. Spodziewata
sie oczywiscie, ze tatu$ przywiezie jej z Pensylwanii nowa
sukienke i ksigzke, ale wczesniej spadl deszcz i oddataby
wszystko, aby sie przekonad, czy powietrze na dworze pach-
nie inaczej niz w domu. Ciekawito ja, czy krople deszczu po-
zostawiaja na skorze takie samo wrazenie chtodu i migkko-
$ci jak woda wyzeta z gabki podczas kapieli w misce. A moze
na zewnatrz panowat podobny zaduch jak w jej pokoiku?
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Setki razy prosila mame o wymiane okna na takie, ktére sie
otwiera, i usunigcie zewngetrznej ostony z kretych zelaznych
pretéw utrudniajacych widok, ale mama nie chciata o tym
stysze¢. Gdyby tylko wiedziala, ze w czasie jej wyj$¢ do kos-
ciola tatu$ pozwala Lilly bawi¢ sie w drugiej czesci podda-
sza, bardzo by sie gniewala. Jeszcze bardziej niz za to, ze na-
uczyt Lilly czyta¢, a na trzecie urodziny podarowatl jej kotke.

Lilly westchneta i podniosta do oka lunete lezacg na pa-
rapecie. Przynajmniej bylo lato i nie musiata najpierw zdra-
pywaé szronu z szyb.

Tatu$ nazywal szaréwka te pore dnia, kiedy caly krajo-
braz zaczyna traci¢ barwy. Rzad sosen za wybiegiem dla
koni po drugiej stronie stajni wygladal zupeinie jak filc,
z ktérego Lilly robita kotderki dla lalek. Wszedzie kiadly
sie¢ mroczniejace z kazdg chwilg cienie.

Dziewczynka btadzita wzrokiem wzdluz krawedzi lasu
w poszukiwaniu jelenia grasujacego tam wczoraj. Odszu-
kata znajoma przygarbiona wierzbe oraz skale i krzak, kté-
ry zimg robil sie czerwony. Dalej, w poblizu kamiennego
ogrodzenia, majaczyla powalona kloda, a tam... Lilly znie-
ruchomiala i ponownie zwrécita obiektyw w strone muru.
Po drugiej stronie lasu, na odlegtej tace, ktéra przecinaly
tory kolejowe, pojawilo sie co$ nowego. Dziewczynka odsu-
nela lunete, zamrugata, znowu spojrzala przez wizjer i za-
chiysneta sie, gdyz powietrze uwiezlo jej w piersi jak zawsze
pod wplywem strachu lub podekscytowania.

Zobaczyta wypetniong blaskiem wielka jakby ptécienna
konstrukcje, ktorg oplataty girlandy niebieskich, zielonych,
czerwonych i zo6itych $wiatet podobne do lampek, ktére



DLA JEj DOBRA * 9

tatus$ wieszal jej nad 16zkiem w Boze Narodzenie. Bijaca
od nich tuna wydobywata z mroku morze innych domkow
przycupnigtych wokét niczym mate pekate duszki. Miej-
scami barwne zaréweczki uktadaly sie w iskrzace napisy,
lecz Lilly nie mogta rozrézni¢ poszczegoélnych stéw. Na wy-
sokich masztach powiewaly flagi, a wzdluz toréw ciggnat
sie szereg jasnych kwadratowych punkcikéw przypomina-
jacych okna stojacego pociagu. Bardzo dlugiego pociagu.

Lilly opuscita lunete i odczekala moment, by uciszy¢ po-
$wistywanie w plucach, a nastepnie podeszia do bibliotecz-
ki i wyluskata swoja ulubiong ksigzke. Po chwili kartkowa-
nia natrafila na poszukiwany obrazek — kolorowy pasiasty
namiot w otoczeniu wozoéw, stoni i klaunéw. Szybko wrécita
do okna, chcac poréwnaé wzor przedstawiony w ksiazce ze
$wietlistym namiotem za drzewami.

Dobrze skojarzyta.

To byt cyrk.

Tu, przed jej oczami.

Z okna na poddaszu nie widywata wiele poza zéttym bu-
dynkiem stajni, konmi, pastwiskami oraz tatusiem i jego po-
mocnikiem krzatajacymi sie przy pobielonych ogrodzeniach.
Niekiedy trawnik przemierzata w ich kierunku mama z to-
poczacym welonem diugich jasnych wioséw. Gdy od czasu
do czasu na dziedziniec zajezdzaly furgonetki, Lilly mogta
podpatrzy¢, jak asystent tatusia zatadowuje i wytadowuje ko-
nie, przenosi rozmaite pakunki i baloty siana. Pewnego dnia
dwoéch mezczyzn w zaniedbanych ubraniach, ktérych tatug
nazwal wldczegami, weszlo na teren stadniny i wspolpra-
cownik tatusia wybiegl ku nim ze strzelba. Przy odrobinie
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szcze$cia bywalo, ze z zarodli na skraju lasu wychynat przy-
padkowy jelen albo gromadka szopéw przekradta sie wzdtuz
plotu do paszarni. Z rzadka po torach przemykat sznur wa-
gonoéw, a wéwczas, z uchem przyklejonym do szyby, dawato
sie pochwyci¢ daleki stukot kot i gwizd lokomotywy.

A teraz za jej oknem wyr6st cyrk. Prawdziwy cyrk, bez
dwoch zdan! Pierwszy raz widziala co$ tak niezwyktego na
zywo, a nie na obrazku w ksigzce. Ogarnely ja jednoczeénie
euforia i zal do samej siebie. Gdyby nie spedzita catego po-
poludnia na czytaniu, to zobaczytaby przyjazd i roztadunek
pociagu, ustawianie namiotéw, a kto wie, moze nawet sto-
nie, zebry i klaunéw. Teraz bylo zbyt ciemno, aby dostrzec
cokolwiek oprocz $wiatel.

Odlozyla ksiazke i policzyta panele wokot okna. Czasami
liczenie pomagalo jej sie uspokoié. Jeden, dwa, trzy, cztery,
piec. Nic z tego. Nie mogla oderwa¢ mysli od tego, co prze-
gapila. Nastawila uszu blisko szyby w nadziei, ze dobieg-
ng ja okrzyki prezenteréw lub dudnienie muzyki. Lecz nie
udato jej sie pochwyci¢ nic poza swoim charczacym odde-
chem i przyspieszonym biciem wiasnego serca.

Zwinieta na parapecie kotka Abby uniosta tepek i za-
mrugala ospale. Dziewczynka przygarnela rudy pregowany
kiebuszek i zanurzyla nos w miekkim futerku. Abby byla jej
najlepsza przyjaciotka i najmadrzejszym kotem na $wiecie.
Potrafila stawaé na tylnych nogach, dawa¢ buzi i wyciaga¢
tap¢ na powitanie. Pozwalala si¢ nawet nakloni¢ do skaka-
nia po 16zku, lecz na rozkaz grzecznie schodzita na podloge.

— Mama pewnie pojdzie na przedstawienie — powiedziala
Lilly. — Ona nie musi si¢ ba¢, ze kogo$ wystraszy.



DLA JEj DOBRA * 11

Cialko Abby zawibrowato rozkosznie.

Lilly pograzyta si¢ w marzeniach. Jak by to bylo spotkac
prawdziwego stonia, dotkngc chropowatej skory i zajrze¢ w wiel-
kie bursztynowe oczy? Albo dosigs¢ bialo-rézZowego rumaka na
karuzeli? Czy po prostu przechadza¢ sig posréd innych ludzi, za-
jadajac orzeszki i watg cukrowq? Zobaczy¢ tresurg zywego lwa...

Odkad siegata pamiecia, nieraz po zgaszeniu $wiatta ku-
lita sie pod koldra, zdjeta gwaltownym pragnieniem, by
wydosta¢ sie ze swojej klitki i zej$¢ na dot. Na podstawie
ksigzek wiedziala, ze w domu jest wiecej niz jedno pietro,
i lubila fantazjowac o tym, ze przekrada sie przez poddasze,
odnajduje schody i krazy po dolnych kondygnacjach Black-
wood Manor, a w koncu przestepuje prog frontowych drzwi.
Wyobrazata sobie, jak stawia stopy na ziemi i bierze gleboki
oddech, po raz pierwszy w zyciu czujac co$ wiecej niz tylko
stechlizne starego drewna, kurzu i pajeczyn.

Jedna z jej ulubionych zabaw podczas cotygodniowych
wizyt tatusia byto rozpoznawanie zapachéw na jego ubra-
niu. Czasami przynosit ze sobg won koni i siana, niekiedy
pasty do butéw lub tytoniu, innym razem roztaczat aromat
pieczonego chleba albo... Jak sie nazywala ta mikstura z cy-
tryn i drzewa cedrowego? Woda kolonska? Cokolwiek to
bylo, miato piekny zapach.

Tatu$ opowiadat jej o $wiecie zewnetrznym, a sama do-
wiadywala sie o nim, ile mogla, z ksigzek, cho¢ osobiscie
nigdy nie do$wiadczyla taskotania trawy wokot kostek ani
szorstkiego dotyku kory pnia.
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